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ELIMINATION

Le ‘7LM (savoir) du Dine devient de plus en plus érodé et éliminé avec le
passage du temps. La proximité de Qiydmah augmentera concomitamment avec
la disparition du ‘Ilm du Dine ainsi que celle de la Tagwa (piété authentique).
RassodlouLlah (CollaLlahou ‘Aleyhi Wa Sallam) a dit :

“’Allah n’arrachera pas le ‘llm des — ceeurs — de — Ses — serviteurs. Mais Il
arrachera le “Ilm en rappelant a Lui les — véritables — ‘Oulama.’’

Le monde deviendra de plus en plus dépourvu de ‘Oulama-é-Haqqg. Quand un
véritable Alim quitte ce monde, il n’y aura pas de remplacement. C’estce dont
nous sommes en train d’étre témoins en cette époque treés proche de Qiyamah.
Nous sommes a I’age ot la majorité des ‘Oulama sont les ‘Oulama-é-Sod qui

mutilent et déforment le Dine d’ Allah Ta’ala.

Concernant le départ des hommes de Tagwa de ce monde, RassodlouLlah
(CollaLlahou ‘Aleyhi Wa Sallam) a dit :

“’Les CdliHine s en iront en — rapide — succession (les unsapres les autres). Il
ne restera ensuite que les Houfalak (impureté) a l'image de la balle (grain) de
dattes ou de blé. Allah n’aura du tout que faire d eux.’’

Dans un autre Hadith, RassotlouLlah (CollaLlahou ‘Aleyhi Wa Sallam) a
dit :

“’Enveérité, Allah n’arracherapasle ‘Ilm — des ceeurs — des gens. Mais Il
arracherale ‘llm en emportant (c.a.d. en rappelant a Lui, en faisant quitter ce
bas-monde) les ‘Oulama (les ‘Oulamd-é-Haqq). Puisquand Il ne laisse pas le
moindre ‘Alim (de Haqq), les gens prendront des Jouhald (ignares) comme leurs
leaders (dans le Dine). lls demanderont (des Fatwas de ces ignares), et ils (ces
Jouhald) émettront des Fatwas sans connaissance. Ils seront égareés et
égareront (les autres).’’
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Tel est le scénario prévalant aujourd’hui.

(Citer des versets, Hadith et paroles de savants n’est pas toujours synonyme de
véritable ‘IIm. Hadhrat Waki, I’oustaz de Imam Shafi’1 a dit que le ‘Ilm est une
lumiére qu’Allah ne met pas dans le cceur d’un pécheur. (traducteur))

Traduction achevée le 04 Rabi-oul Awwal 1443
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